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Dream of an Eve.

(REVE D'UN SOIR)

(Eugéne Adenis.)

C. CHAMINADE.
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eve, dream of an hour,_ Forth art thou flown vnngs of de-
soir, ré - ve dune heu-re, Tu tes en - fui___ sur lai-le du dé-
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sire,_ Thy de-lights do fade like a flow-er, Dream of an
gir__ Ta fé -1li - ci-té nest quun leur-re, RE - ve d'un
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eve,_dream of an hour,_ That all in vain 1 seek with new life t’in-
soir,_ 1é - ve dune heu-re Que vain-ne - ment je cher - chea res-sai-
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spire. Of thy spell we pre-sage the pow - er, Thou dis- ap-
sir. Ton en -chan - te - ment nous ef - flen - re, = Tu dis-pa-
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pear - est in glow of the morn Heed-less of our plain-ing for-
rais dans les feux du ma - tin,__ No - tre voix t'appelle et te
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lorn; Dream of an  eve,__ dream of an hour,_ O fair mi-
, Pleu-re Ré - ve dun soir,__ ré - ve dune heu -re, 0 doux mi -
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rage of a far dis-tant bourne! Since naught on earth___ with-stands Time’s -
rage e-niv-rant et loin - tain! Puis -qu’i - c¢i - bas rien ne de -
m.g.
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pow-er, Pass thou, and die like a sun-beam con - fin'd.
meu-re, Passe, é - teins - toi comme un ray- on de - té.___
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But like the lil-ys dy - ing flower, Dream of an eve,__ dream of an
Maiscomme un lys a-vant qu'il meu-re, Ré - ve dun  soir,_. ré - ve dune
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hour,__ Ah!leave thy  per-fume en-chant-ed be - hind!
heu - re, Ah! lais - se - nous ton par-fum _en - chan - té!
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